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OGGETTO: Prodotto biocida BRODITOP FORABLOCK, BRODIF ABD PARAFFINATO,
. RODIBROD FORABLOCK HC, RODIBROD WAX BLOCK HC, DEVILTOP BLOCK,
BRODITEC WB-50, CEPIRAT BLOCK, BRODIF ABD PARAFFINATO, RODIBROD
BLOCK HC
Trasmissione decreto di modifica autorizzazione

Si trasmette, in allegato, il D.D. di modifica del 24 SET 2p1g  relativo al prodotio
biocida indicato in oggetto AUT. N. IT/2015/00289/MRP.

“Si rammenta, inoltre, che codesta Societa ha I’obbligo, ex art. 5 del decreto del Ministro della
Salute del 10 febbraio 2015 recante: “Disciplina dell'iter procedimentale ai fini dell'adozione dei
provvedimenti autorizzativi da parte dell'autorita’ competente previsti dal Regolamento (UE) n. 528/2012
del Parlamento europeo e del Consiglio del 22 maggio 2012 relativo alla messa a disposizione sul
mercato e all'uso dei biocidi” (G.U. Serie Generale, n. 106 del 09/05/2015), di adeguare autonomamente
gli stampati del prodotto alla vigente normativa in materia di etichettatura e alle sue eventuali moditiche.”

IL DIRETT y UFFICIO

Dr.ssa Paola

Referente tecnico: Francesca Ravaioli 06.5994 3085
email: LravaieliZdsanita.il

Referente amministrativo: D’ Amico Nina 06.3994 3806
email: n.damico@sanita.it
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DIREZIONE GENERALE DE] DISPOSITIV]I MEDICI E DEL SERVIZIO FARMACEUTICO
Ufficio 1 — Affari Generali e prodotti di interesse sanitario diversi dai dispositivi medici
[.5.1.d.2/2015/348
IT/2015/00289/MRP
IL DIRETTORE

VISTO J'art. 15 della Legge n. 97 del 06 agosto 2013 recante ~“Disposizioni per adempimento degh
obblighi derivanti dall’appartenenza dell Ttalia all”Unione europea — Legge curopea 201537
VISTO il Regolamento (UE) 528/2012 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 22 maggio 2012
relativo alla messa a disposizione sul mercato e all uso del biocidi;
VISTO il Regolamento di esecuzione del 18 aprile 2013 n.354/2013 recante il Regolamento sulle
modifiche dei biocidi autorizzati a norma del Regolamento (UE) n.528/2012 del Parlamento Europeo ¢
del Consiglio;
VISTO il Regolamento di esecuzione (UE) 2017/1381 della Commissione del 25 luglio 2017 che rinnova
I'approvazione del BRODIFACOUM come principio attivo destinato all’uso nei biocidi del tipo di
prodotto 14°;
VISTO il decreto datato 08/07/2015 n.1T/2015/00289/MRP ¢ successive modifiche. con il quale questa
amministrazione ha autorizzato I'immissione in commercio del prodotto biocida denominato
BRODITOP FORABLOCK esca rodenticida pronta all uso in blocchi paraftinati. per uso professionale
e per uso esclusivo da parte di professionisti formati;
ATTESO che la titolarita del biocida predetto ¢ attualmente attribuita alla societa ZAPL S.p.A. con sede
legale in Via Terza Strada 35026 Conselve Padova, Codice Fiscale n.01143740288:
VISTA l'istanza su Registro R4BP3 con case number be-VY039740-98 con cui a suddetta Societa ZAPI
S.p.A. ha chiesto la modifica amministrativa dell autorizzazione. relativa all’aggiunta dei nomi:
BRODITEC WB-50, CEPIRAT BLOCK, BRODIF ABD PARAFFINATO. RODIBROD BLOCK HC alle
denominazioni gia precedentemente autorizzata del prodotto biocida BRODITOP FORABLOCK,
BRODIF ABD PARAFFINATOQO, RODIBROD FORABLOCK HC, RODIBROD WAX BLOCK HC,
DEVILTOP BLOCK;
VISTA la documentazione presentata dalla societa richiedente a sostegno della suddetta istanza;
RITENUTA la conformita di detta documentazione alla normativa vigente in materia di immissione sul
mercato di biocidi;

DECRETA:
L. autorizzazione del prodotto biocida & cosi modificata:

DENOMINAZIONI BRODITOP FORABLOCK, BRODIF ABD
PARAFFINATO, RODIBROD FORABLOCK HC,
RODIBROD WAX BLOCK HC, DEVILTOP BLOCK,
BRODITEC WB-50, CEPIRAT BLOCK, BRODIF ABD
PARAFFINATO, RODIBROD BLOCK HC

TITOLARE DELL’AUTORIZZAZIONE ZAPI S.p.A.
RESPONSABILE DELL’ TMMISSIONE Via Terza Strada, 12

SUL MERCATO 35026 Conselve (Padova)
= Sede legale
=  Direzione commerciale

OFFICINA DI PRODUZIONE ZAPI S.p.A. Via Terza Strada, 12
35026 Conselve (Padova)




SOSTANZA ATTIVA BRODIFACOUM (CAS N. 56073-10-0) v.decr

PT 14

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO I:sca rodenticida pronta all’uso in blocchi paraffinati

CONFEZIONI/TAGLIE Confezioni: per le taglie e confezioni autorizzate, fare riferimento
all’SPC.

CATEGORIA DI UTILIZZATORI Per uso professionale; per uso esclusivo da parte di
professionisti formati

STABILITA DEL PRODOTTO 24 mesi

NUMERO DI AUTORIZZAZIONE IT/2015/00289/MRP

ASSET Number : IT/A011421-0000

SCADENZA AUTORIZZAZIONE 15/02/2023

— " approvato e _fa parte integrante del presente decreto il sommario delle caratteristiche del prodotto

(allegato 1) con cui il biocida & immesso sul mercato. '

Si allega copia delle etichette. Le modifiche a tali etichette non rientranti tra quelle indicate nell’allegato
del Regolamento di esecuzione (UE) n.354/2013 della Commissione del 18 aprile 2013, possono essere
apportate dalla societa titolare autonomamente e sotto la propria responsabilita (allegato 2).

Il prodotto biocida BRODITOP FORABLOCK, BRODIF ABD PARAFFINATO, RODIBROD
FORABLOCK HC, RODIBROD WAX BLOCK HC, DEVILTOP BLOCK, BRODITEC WB-50, CEPIRAT
BLOCK, BRODIF ABD PARAFFINATO, RODIBROD BLOCK HC rimane registrato al progressivo
numerico I1T/2015/00289/MRP e continuera ad essere prodotto presso I'officina indicata con la
inedesima composizione autorizzata.

L7esatto nome del biocida, alternativamente in una delle denominazioni autorizzate come sopra,
dovra comunque essere individuabile attraverso una colorazione e caratteri unici in contrasto con le
eventuall colorazioni ¢ caratteri usati nel testo degli stampati.

Avverso 1l presente atto ¢ ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale Amministrativo
Regionale competente entro il termine di sessanta giorni, ovvero ricorso straordinario al Capo dello Stato
entro il termine di centoventi giorni.

Il presente decreto viene redatto in duplice originale, di cui un esemplare & notificato in via
amministrativa alla ditta interessata e I"altro & conservato agli atti.

Roma, i
oma, li 24 SET. 2018
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1. Informazioni amministrative

1.1, Denominazione commerciale del prodotto

Areadi mercate  Denominazione commerciate

{taka BRODITOP FORABLOCK
Italia BRODIF ABD PARAFFINATO
Italia RODIBROD FCRABLOGK HC
Italia RODIBROD WAX BLOCK HC
Itafia DEVILTOP BLOCK

Italia BRODITEC WB-50

Itaha CEPIRAT BLOCK

lzlia BRODIF ABD PARAFFINATO
ltalia RODIBROD BLOCK HC

1.2. Titolare dell’autorizzazione

Numers di auterizzaziona

Nen defimio

Data di ritascio deti'autorizzazione
Nan definite

Data di scadenza
dell'autorizzazione

Non definite
Nome e indirizzo del titolare Nome Man definilo
dell'auterizzazione Indirizzo Non definilo

1.3. Fabbricante/i del prodotto

Nome del produttore Zapi S.p.A.
!ndirizzo del fabbricante Via Terza Strada 12 35026  Consslve  Naha
Ubicazione dei siti produttivi VraTerza Sirada 12 35026  Conselve  [talia

1.4. Fabbricante/i del/i principio/i attivofi
numero BAS: 11

Nome de! produttore Pelgar International Limited
Indirizzo del fabbricante Unit 13 Newman lane  GU34 2QR Allon  Regne Unito
Ubicazione dei siti produttivi Prazska 54 28002 Kolin  Repubblica Ceca

2. Composizione e formulazione

2.1. Informazioni qualitative e quantitative sulla composizione del prodotto

numerc BAS  Numero CE  Numero CGAS  Nome comune  Nomenclatura IUPAG Funzione Contenuto {%)
1" 259-980-5 56073-10-0 Bradifacum 3-[3-{4-bromobiphenyl- 4-yl}-1,2 3 4-tetrahydro -1-napthy/]-4-hydroxycoumarin Principic atlive
2.2. Tipo di formulazione .

RB - Esca (pronla per l'uso}

3. Indicazioni di pericolo e consigli di prudenza

Indicazioni di pericolo Pud nuocere al feto.
Pua provocare danni agli organi sangue in caso di esposizione
prelungata o ripetula
Contiene 1,2-Benzisohazol-3{2H)-one. Pug'
provocare una reazione

allergica

Consigli di prudenza Procurarst istruzioni specifiche pnma
dell'uso

Non

manipolare prima d| avere letlo e compreso tutte le

avvertenze,

Indossare guanti.

IN CASO di espasizione o di possibile espesiziene:Consultare un
medico.

In caso di

malessere, consultare un medico.

Conservare soito

chiave,

Smaltire it

prodofto in i confermitd alla regolamentazione
focate .

Smaltire i} recipiente in in

conforrpita affa reqolamentazione

focale .
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4. Usoli autorizzatofi

4.1. Uso # 1 - Topo domestico — professionisti — all'interno di edifici

Tipolfi di prodotte Tipo di prodoito 14 -
Raodenticidi
Descrizione esatta dell'usa Non
autorizzato (se pertinente} applicabile per i rodenlicidi
Campec di applicazione in
ambiente chiuse
Al'interno
d'edifici
Categoria/e di utilizzatori Utilizzatere
professicnale
Qrganismi bersaglio Nome scientifico  Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus House gioveni
mouse
tus musculus House Adull
mouse
Metodi di applicazione
Metedo In scalole per esche
Descriziene
Esca
pronta per 'uso per impiego In conteniton per esche a prova di
manomissione.
Tasso: Utihzzare

fino a 50 g di esca per contenitore e posizionare questulimi ad una distanza
di 5 m 'uno dall'altro. Ridurre tale distanza a 2 metri in caso di forte

infestazione.
Ciluiziene: 0%
Tempistica:
|
conteniteri con le esche dovrebbero essere controllatl almena ogni 2-3 giorni
all'inizic del tralamento e, in seguite, ameno sallimanalmenla; cid al fing di
verificare I'inlegrila del contenitore, il consumo dell'esca, ed eventuaimente
per rimuovere le carcasse deirodileri Reintegrare nucvamente il contenitore
quando
necessario.
Dimensicni e materiale - Secchio eticheliato (PP da 1.5kg a
delf'imballaggio 15 kg, con o senza riveslimenlo (PE), contenenie esche da 5g, 10g, 20g, 25g, 50g
sfuse, in busta dose {COEX) ¢ in busie interne slampate/etichettate (PE) fino ad
1kg

- Scatola etichetlata di cartone da 1,5 kg a 15 kg, con rivestimenio
(PE}, contenente edche dé Sg, 10g, 20g, 25g, 50¢ sfuse, in busta dose (COEX) o
in buste interne stampate/etichettale (PE) fino ad 1 kg

- Astuceio

stampate di cartone da 1,5 kg a 15 kg, con ¢ senza riveslimento {PE}, centenente
esche da Sg, 10g, 20g, 25g, 50g sfuse, in busta dose {COEX) o In buste interne
stampateletichettate (PE} fino ad 1 kg

- Busta stampatalelichettata (PE)

da 1,5 kg @ 15 kg, contenente esche da 5g, 10g, 209, 25g, 50g, sfuse, in busta
dose {(COEX) oin busle interne stampate/etichellzte (FE) fine ad 1

kg

- Tanica elichellalalslampala (PP, PE, HDPE) da 1,5 kg a 15 kg
contenente esche da 5g, 10g, 20g, 253, 509

- Vaso di metaflo in banda
stagnata eletirolitica senza rivestimento interna da 1,5 kg a 15 kg contenenle
esche da 5g, 109, 20g, 25g, 50g

- Astuccio stampate di cartone da 1,5kg a

15 kg contenenie contenitori per esche (PP) a prova di manamissione fine a 50 g
in aslucel di canone stampatifetichetiali e contenenti esche da 5g. 10g, 26g,
25g, 50g

- Vaso etichettato/slampato (PP, PE, HDPE) da 1,5 kg 2 15 kg
contenente esche da 5g, 10g, 209, 25g.
50q

4.1.1. Istruzioni d'uso specifiche per l'uso

|

cantenilori con le esche dovrebbers essere controllati almeno ogni 2-3 giormi
allnizio del Iratlamento e, in seguito, aimeno setlimanalmente; cié al fine di
verificare I'integrila del contenilere, il consume dell'escs, ed eventualmente
per rimuovere le carcasse dei roditodi. Reintegrare nuovamente Il contenitore
quando necessaric.

4.1.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

Vedere

sezione Modalita d'uso - Misure di mitigazione det

rischia, .

4.1.3. Dove specifico per 'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergen:z
In caso di posizisnamento dei

contenitori con l'esca in pressimita di sistemi di drenaggio dells acque,

prevenire che l'esca entri in cantatto con

l'acqua.

4.1.4. Dove specifico per Fuso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relative imballaggico
Vedere

sezione Modalila d'use - Istruzioni per lo smaltimendto in sicurezza del prodotto

e del relativo imballaggio.

41,5, Dove specifico per 'uso, le condizioni di stoccaggio e 1a durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Vedere sezione Modalita
d'usc - Condizioni di steccaggio ¢ durata di conservazione del prodotto in

file:///C:/Users/damico/AppData/Local/Microsoft/ Windows/ Temporary%20Internet%...  13/09/2018
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normah condizioni di
stoccaggio

4.2. Uso # 2 - Ratto grigio - Professionisti - all'interno di edifici

Tipeli di predotic Tipe di prodotte 14 -
Rodenticidi
Descrizione esatta dell'uso Mon
autorizzate {se pertinente) applicabile per i
rodenticidi
Campo di applicazione In ambiente chiusg
Allinlerno
d’edifici
Categoriafe di utilizzatori Lhilizzatore
professionale
Organismi bersaglio Nome scientifico Nome comune  Fase di sviluppo
Rattus norvegicus  Brown giovani
rat
Rattus norvegicus  Brown Adulli
rat

Metodi ¢t applicazione

Metode In scatole per esche

Descrizione
Esca
pronta per I'uso per impiego in conlenitori per esche a prova di
manomissione.

Tasso: Unlizzare

fino @ 100 g o esca per conlenitore € posiziohare quest'uiimi ad una distanza

di 10 m Func dall'altre. Ridurre tale distanza a 5 metn in caso di forte

infestazione.

Diluizione: 2%

Tempistica:
|
conteritor con le esche dovrebbero essere controflal almeno ogni 5-7 giorni
allnizio del trattamento e, in seguito, almene sethimanatmente; cio al fine di
verificare l'inlegritd del contenitore, il consumo dell'esea, ed eventualmente
per rimuovere le carcasse del roditori, Reintegrare nuovamente il contenitore

quando
necessario
Dimensioni e materiale - Secchio etichettalo (PP} da 1,5kg a
dell'imballaggio 15 kg, con o senza rivesumento (PE), conlenente esche da 10g, 20g, 259, 50g,

759, 80g 100g sfuse, in busta dose (COEX) o in buste interne
slampate/etichettate (PE) fino ad 1 kg

- Seatola elichettala di carlone da

1,5 kg a 15 kg, con rivestmento (PE), contenente esche da 10g, 20g, 25g, 50g.
75g, 80g, 100g sfuse, in busta dose {COEX) o in buste inlerng
stampate/elichettale (PE} fino ad 1 kg

- Astuccio stampato di cartone da

1,5 kg 2 15 kg. con o senza rivestimento (FE). contenente esche da 10g, 20g,
25g, 50g, 75g, B0g, 100g sfuse, in busla dese (COEX) o in buste interne
stampate/etichettate (PE) fino ad 1 kg

- Busta stampalaletichettata (PE)

da 1.5 kg a 15 kg. contenente esche da 10g. 20g. 25g, 50g, 75g, 80g, 100g sfuse,
in busta dase {COEX) o in buste interne stampatefetichettate (PE)

fino ad 1 kg

- Tanica etichetiata/starmpata (PP, PE, HDPE) da 1.5kg a 15
kg contenenle esche da 10g, 20g, 25g. 509, 75g. 80g 100g

- Vaso df
melallo in banda stagnata eleitroiitica senza rivestimento interno da 1.5 kg a
15 kg conlenente esche da 10g, 20g, 25g, 50g, 75g, 80g, 1009

- Astuccio

stampato di cartone da 1,5 kg a 15 kg conlenente contenitori per asche (PP) a
prova di manomissione fino a 100 g it astucci di cartone slampatifetichetlati e
contenenti esche da 5g, 10g, 20g, 25g. 50g. 759. 80g, 100g

- Vaso

etichettalo/stampate (PP, PE, HDPE) da 1,5kg a 15 kg contenente esche da 10g,
20g. 25g 509, 75g 80g.

1009

4.2.1. Istruzioni d'uso specifiche per Fuso

|

contenitori con le esche dovrebbero essere controlfati almeno cgni 5-7 giorni

all'nizic del tratiamento e, in seguito, almeng settimanalmente; cid al fine di *
verificare i'inlegrita del contenitere, il consumo dell'esca ed evenluaimente

per rimuovere le carcasse dei rediten. Reiniegrare nuovamente il contenitore

quando necessario.

4.2.2. Misure di mitigazione del rischic specifiche per l'uso
Vedere

sezione Modalita d'use - Misure o mitigaziene def

tischio.

4.2.3. Dove specifico per {'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergen:

In

caso di posizienamento dei conlenilon con I'esca in prossimila di sistemi di
drenaggio delle acque, prevenire che Fesca entri in contatte con

l'acqua,

4.2.4. Dove specifico per 'uso, le istruzioni per lo smaitimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio
Vedere
sezione Modalitd d'use - Istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del predotto

e del relativo imballaggie

4.2.5, Dove specifico per 'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazicone del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.
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Vedere sezione Modalita

d'uso - Condiziani di sloccaggio & durata di consesvazione del prodotte in
normali condizioni di

stoccagyio.

4.3. Uso # 3 - Topo domestice e Ratto grigio — Professionisti — intorno agli edifici

Tipefi di prodotto Tipo di prodotio 14 -
Rodenicidi
Descrizione esatta dell'uso Nan
autorizzato {se pertinente) applicabile per i
rodenticidi
Campe di applicazione Allaperio
intorno agh
edifici
Categoriale di utilizzatori Utilizzatore
professionale
Qrganismi bersaglio Nome scientifice  Nome cemune  Fase di sviluppo
Mus muscuius House giovani
mouse
Mus musculus House Adulti
mouse
Raltus norvegicus  Brown giovani
rai
Rattus norvegicus  Brown Adulti
ral

Metodi di applicazione

Metodo In scatole per esche

Descrizione
Esca
pronta per l'uso per impiego contenitor per esche a prova di manomissione,

Tasse: Per il controllo def Topo

domestico (Mus musculus)’ Utilizzare fino a 50 g di esca per contenitore e
posizionare quest'ultimi ad una distanza di 5 ml'uno dall'aliro Ridurre tale
distanza a 2 mefri in caso di forte infestazione. Per il conlrollo del Ratto
grigic (Rattus norvegicus); Utilizzare fino a 100 g di esca per contenitore €
posizionare guest'ultimi ad una distanza di 10 m I'une dall'altro. Ridurre tale
distanza a 5 metri in casa di forle

infestazione.

Diluiziene: 0%

Tempistica:
Per
il controlio del Topo domestico (Mus musculusy: | contenitori con le esche
dovrebbero essere cantrollat almeno ogni 2-3 giorni allinizie del Iraltamento

N _e,in seguito, almeno setiimanalmente, ¢ié al fine di verificare I'ntegrita del
. conienitgre,
il consumo dell'esca, ed eventualmente per nmuovere le
carcasse del
rodilori. Reintegrare nuovamente il conlenttore quando
necessario
Per il controllo del Ralto grigio (Rattus
norvegicus): | contenitori can le esche dovrebbero essere controllati almeno
ogni 5-7 giorni allinizie del lrattamenta e, m seguito, almeno
seitimanalmente; cio al fine di venficare l'integrita del contenilore, il
consumo dellesca, ed evenlualmente per rimuovere e carcasse dei roditari.
Reinlegrare nuevamenle il conlenitore quanda
necessario.
Cimensioni e materiale - Secchio etichelalo {PP)da 1.5kg a
dell'imkallaggio 15 kg. con o senza rivestimento (PE), contenenls esche da 5g. 10g, 20g. 259, 509

sfuse, in busta dose (COEX) o in busle interne stampateretichettate [PE} fino ad
1 kg (topo domeslico}

- Secchio eticheltalo {(PP) da 1,5 kg a 15 kg,

con o senza rivestimento (PE), contenente esche da 10g, 20g, 25g, S0g. 75g. 80g,
100g sfuse, in busta dose (COEX) o in buste inleme slampate/etichetiate (PE}
fino ad 1 kg (ratto grigio)

- Scatola etichettata di cartone da 1,5

kg a 15 kg, con riveslimente {PE), contenente esche da 5g, 10g, 20g, 25g, 50g
sfuse, In busta dose {COEX) o in buste interne stampate/etichetiate (PE) fino ad
1 kg (tepo domestico)

- Scatola etichettata di carlone da 1,5 kg a

15 kg, con rivestimento (PE), contenente esche da 10y, 20g, 259, 30g, 759, 80g,
100g sfuse, in busta dose (COEX) ¢ in buste interne slampateteticheliate (PE)
fino ad 1 kg (ratte grigio)

- Astuccio stampato di carlone da 1,5 kg .

a 15 kg, con o senza rvestimento (PE), contenente esche da 5g, 10g, 20g, 259,
50g sfuse, in busia dose (COEX} o in buste interne stampate/etichetlate (PE)
fine ad 1 kg (lopo domestico)

- Astuccio stampato di carlone da 1,5

kg a 15 kg, con o senza rivestimento (PE), contenente esche da 10g. 289, 25g,
509, 75, B0g, 100g sfuse, in busta dose (GOEX) o in buste interne
stampatefelichettate [PE) fino ad 1 kg (ratto grigio)

- Busta

stampatarelichetiata {PE} da 1.5 kg a 15 kg, contenenle esche da 5g. 10g, 20g,
25g, 50g, sfuse, in busta dose (COEX) o in busie interne stampate/etichettate
(PE) fino ad 1 kg (lopo domestico)

- Busta slampalafeticheltala {PE)

da 1,5 kg a 15 kg, conlenenie esche da 10g, 20g, 25g, 509, 75g, 80g. 100g sfuse,
in busta dose (CCEX) o In busle interne stampate/elicheilate (PE}

fino ad 1 kg (ratte grigio)

- Tanica etichettatafstampata (PP, PE,
HDPE} da 1,5 kg @ 15 kg conlenente esche da 5g, 10g, 209, 25g, 50g {lopo
domestice)

- Tanica etichettatafstampata (PP, PE, HDPE} da 1 5kga
15 kg contenente esche da 10g, 20g, 25g, 50g, 75g, 80g, 100g (ratto grigio)
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- Yaso di metallo in banda stagnata eletiroliica senza rivestimento
interno da 1 5 kg a 15 kg conterente esche da 55, 10g. 20g, 259, 50g (lepo
domestico)

- Vaso di metalic in banda stagnata slettrolitica senza
rivestimento interno da 1,5 kg a 15 kg conlenente esche da 10g, 20g, 259, 50g,
75qg, 80g, 100g (ralto grigio}

- Astuccio slampato di cartene da 1,5

kg @ 15 kg contenente conlenitori per esche (FP) a prova di manemissiore fing a
50 g in astucci di cartone stampatifeticheltati e conlenenti esche da 5g, 10g,
20g. 25g, S0g {topo domeslice)

- Astuceio stampato di carlone da 1,5

kg a 15 kg cenlenents contenitori per esche (PP) a prova di manomissione fino a
100 g in astucci di cartone stampatifetichettali e contenenti esche da 5g. 10g,
20g, 23g, 30g, 75g, 80g. 100g (ratto grigio)

- Vaso
elichettato/stampato (PP, PE, HDPE) da1,5kga 15 kg contenente esche da Sg,
10g, 20g, 25¢, 50g {topo domestico)

- Vaso etichettato/stampato (PP,
PE. HDPE) da 1.5 kg a 15 kg conlenente esche da 10g, 209, 25qg, 50g, 759. 80g,
100g (ratio grigie)

4.3.1. Istruzioni d'uso specifiche per I'uso

Proteggere. — e
l'esca dalle condiziom atmosferiche {ad es. pioggia, neve, ecc ). Posizionare i

contenitori con | &sca In zone non soggetie ad allagamanti. Sostiturre le esche

nei contemton se danneggiale dall'acqua o contaminate dalla

sporcizia

4.3.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

Nen
applicare questo prodotte direamente nelle
tane,

4.3.3. Dove specifico per 'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz

In

¢as0 di posizienamento dei contendori con l'esca in prossimita di acque
superficiali (ad esempio fiumi, stagni, canali d'acqua. dighe, canali di
irrigazione) o di sistemi di drenaggio delle acque, assicurarsi che I'esca non
eniri it contatte con

l"acqua,

4.3.4. Dove specifico per 'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggic

Vedere

sezione Modalita d'use - |struzieni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto
& del relativo

imballaggio

4.3.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.
Vedere
sezione Modalild d'uso - Condizieni di sloccaggio e durala di conservazione del

predotto in normali condizioni di
stoccaggio,

4.4. Uso # 4 - Topo domestico e Ratto grigio — professionisti formati - all'internc di edifici

Tipedi di prodotte Tipo di prodotto 74 -
Redenticidi
Descrizione esatta dell'use Non
autorizzato {se pertinente) applicabile peri
rodenueidi
Campo di applicazione In ambiente chivso
Allinterno
di edifici
Categeriale di utilizzatori Ulilizzatore professionale
addestrato
Organismi bersagtio Nome scientfico  Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus House giovani
mouse
Mus musculus House Adulti
mouse
Ratius norvegicus  Brown giovani
rat
Rattus norvegicus  Brown Adulti

rat
Metodi di applicazicne

Metodo applicazione esca

Descrizione

Esca pronta per 'use per impiego in conlenitori per esche a prova di
manemissione:

- Punti esca copertie

protetti;

Tassc: Peril controlic del

Topo domestico (Mus musculus): Utikzzare fine a 50 g di esca per ogni punte

esca 2 posizionare quest'ultimi ad una distanza di 5 m l'uno dal'attre, Ridurre

tale distanza a 2 matri in caso d: fonte infestazione  Per il ¢ontrollo det

Ratto grigio {Rattus norvegicus): Utilzzare fine a 100 g di esca per ogni punte

esca e posizionare quest'vlimi ad una distanza di 10 m Funo dafl'altro,

Ridurre tale distanza a 5 meti in caso di forte

infestazione,

Dilvizione: 0%

Tempistica:
Per
il controllo del Topo domestico (Mus musewlus)utiizzare fine a 50
g di prodotto per ogni punto esca e posizionarli ad una distanza di 5 m l'une
dail'altro Ridurre tale spazis 2 2 m in caso di forte
infestazione.
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Per il contrello del Ratto grigio

(Raftus norvegicus) utilizzare fino a 100 g di prodotta per ogni punic
esca e posizionarli ad una distanza di 10 m 'une dall'altre, Ridurre tale
spazio a 5 m in case di forte

infestazione.
Dimensicni & materiale - Secchio etichettalo {PPyda 1,5%g a
dell'imballaggio 15 kg, can o senza fivestimenlo {PE}, contenente esche da 5g, 104, 20y, 259, S0g

sfusa, in busta dese (COEX) o in buste inlere stampalefstichettate (FE) fino ad
1 kg (tope domestico)

- Secchio efichattato (PP)da 1.5 kg a 15 kg, con e

senza riveshmenio (PE), contenente esche da 10g, 20g. 25g, 50g, 75g. 80g. 100g
sfuse, in busta dose {COEX) o in buste interne stampate/eticheitale {PE} fino ad

1 kg (ratto grigio)

- Scatofa etichetlata di carlone da 1.5 kg a 15 kg,

con rivestimento (PE), contenente esche da 59, 10g, 20g, 25g, 209 sfuse, in
busta dose {COEX) ¢ in buste interne stampate/etichettale {PE) fino ad 1 kg
{topo domestico}

- Scafola etichettala di cartone da 1,5 kg a 15 kg, con

rvestimento (PE), contenente esche da 10g, 20g, 259, 50g, 75g, B0g, 100g sfuse,
in busta dose (COEX} ¢ in buste interne slampatefetichettale (PE) fino ad 1 kg
(ratto grigic)

- Astuecio stampate di cartane da 1,5 kg a2 15 kg, con o

senza rivestimento (PE), contenente esche da 5g 10g, 20g. 25g, 50g sfuse, in
busta dose (COEX) o in buste interne stampatefeticheltate (PE) fino ad 1 kg
{topo domestica)

- Astuccio stampate di cartone da 1,5 kg a 15 kg, con o

senza riveslimento (PE), canlenente esche da 10g, 20g, 25g, 50g. 75g, 80g, 100y
sfuse, in busta dose {COEX) o in buste interne stampate/etichettaie (PE) fino ad

1 kg {ralto grigio}

- Busta stampataretichetiata (PE) da 1,5 kg a 15 kg.
contenente esche da 5g, 10g, 20g, 25g, 50g, sfuse, in busla dose (COEX}an
buste interne stampate/etichettate {PE} fino ad 1 kg (lopo domestica)

Busta stampataletichettata (PE} da 1,5 kg a 15 kg, contenenle esche da 10g. 20g,
25y, S0g, 759, 80g, 100g sfuse. in busia dose (COEX) o in busie interne
slampatefetichestate (PE)} fine ad 1 kg (ratto grigio}

- Tanica
elichettatalslampata (PP, PE, HDPE) da 1,5 kg a 15 kg contenenle esche da 5g,
10g, 20q, 25g, 50g {tope domeslico)

- Tanica etichellata/stampata (PP, PE,
HDPE) da 1,5 kg a 15 kg contenente esche da 109, 20g. 25g, 50g, 75g, 80g, 100g
{ratta grigia)

- Vaso di metallo in banda stagnata elettrohlica senza
rivestimento interno da 1,5 kg a 15 kg contenente esche da 5g, 10y, 20g, 259.
509 {topo domeslico) -

- Vaso di metallo in banda stagnata elettrolitica
senza rivestimento interno da 1.5 kg a 15 kg conlenente esche da 10g, 20g. 250,
50g, 759, 80y, 100g (ratto grigio)

- Asluccio stampato di cartene da 1,5

kg a 15 kg contenenta contanilor per esche (PP} a prova di manomissiane fino &
50 g in astucct di cantone stampatifeticheltati e contenenli esche da 5g, 10g,
20y, 259, 50g {topo domestico)

- Asluccio slampato di cartane da 1.5 kg a

15 kg contenente conteniton per esche (PP) a prova d manemissione fino a 100 g
in astucci di cartone stampatifetichettali e contenantl esche da 5g, 10g, 20g.

25g, 50g. 75g, 80g, 100g (ratto grigio}

- Vaso eticheltatofslampato (PP,
PE, HDPE) da 1,5 kg a 15 kg contenenle esche da 5g, 10g, 20g. 25g, 50g (topo
domestico}

- Vaso eticheftato’stampato (PP, PE, HDPE) da 1,5kg a 15 kg
contenente esche da 10g. 20g, 25g, 53g, 759, 800, 100g {ratta
grigio)

4.4.1. Istruzioni d'uso specifiche per I'uso

Raccogliers
1l prodotte rimanente alla fine del periodo ds trattamenio

4.4.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per 'uso

Ove

possibile, prima del trattamento, informare i possibili astanti (2d esempio
coloro che frequentano l'area Irattata ed i dinlom) delia campagna di
deratlizzazione in corso. Considerare misure preventive di

conlroflo af fine di favorire 'sssunzione del prodolo e ridurre |2 probabilita

di re-infestazione {ad esempio estruire possibili aperture, nmuovere potenziali
fonti di cibo & acqua quanto pil possibile). Al fine diridurre il rischio i
avvelenaments secondario, durante if trattamenlo ¢ ad intervalli frequenti,
ricercare e raccoghere | roditor] morti, conformemente alle raccemandazioni
previsie dalle buone pratiche pertinenli. Non usare Il prodolio come esca
permanente per la prevenzione d'infestazioni da roditori a per il moniloraggio
dellattivita dei reditori. Non usare il prodotte in tratiamenti dove viene

usala la tecnica di ‘pulsed baiting',

4.4.3. Dove specifico per I'uso, | dettagli dei probabili effetti negativi, direlti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz

In

caso di pesizionamento di punti esca in prossimit di sistemi di drenaggio defle
acque, prevenire che I'esca enltri in comatto con -

I'acqua.

4.4.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del refativo imballaggio
Vedere
sezione Modalitd d'use - Istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotlo

e del relalive imballaggio.

4.4.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodetto in normali condizioni di stoccaggio.

Vedere sezione Modalila
d'use - Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in
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normall condizior di
stoccaggio,

4.5. Uso # 5 - Topo domestico e Ratto grigio — professionisti formati - intorno agli edifici

Tipofi di pradotto Tipo di prodotto 14 -
Rodenticid)
Descrizione esatta dell'uso Nen
autorizzate (se pertinente) applicabile per i
rodenticidi
Campo di applicazione Allaperto
interno agl
edifici
Categoriale di utilizzatori Unlizzalore professionale
addestrato
Qrganismi bersaglio Nome scientifice  Mome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus House qiovani
mouse
Mus musculus. Heuse Aduly
mouse
Rattus norvegicus  Brown giavani
rat
R atius-norveghcus—Brovm R il N

rat
Metodi di applicazione

Metode applicazione esca

Descrizione

Esca pronta per 'vso per impiego contenitori per esche a prova d
manomissione,

- Punti esca coperti e

protett

Tasse: Per il controlla del

Topo domestice {(Mus musculus), Utilizzare fine a 50 g di esca per ogni punto
83ca e posizionare quest'Ulimi ad una distanza di 5 m 'uno dall'altro  Ridurre
tale distanza a 2 melri in case di forte infestazione. Per il controlle dal

Ratto grigio (Ratlus nervegicus) Utlizzare fine a 100 g di esca per ogni punto
esca e posizionare quesl'ultimi ad una distanza di 10 m I'uno dall'aliro.
Ridurre tale distanza a § metn in caso di forte

infestazione.
Diluizione: 0%
Tempistica:
Par
il controllo del Topo dumestics (Mus muscuius) utihzzare fine a 50
g di prodollo per agni punto esca e posizionark ad una distanza di 5 m ('uno
dallaltro. Ridurre tale spazio a 2 m in caso di forfe
infestazione.
Per il controllo del Ratlo grigne (Raffus
nornvegicus). utilizzare fino a 100 g df prodotto per ogni punto esca e
posizionari ad una distanza di 10 m'une dall'aitro. Ridurre (ale
spazio a § min caso di forte
infeslaziona
Dimensioni e materiale - Becchio efichettato (PPyda 1.5kg a
dellimballaggio 15 kg. con o senza sivesimento {PE], contenente esche da 5g, 10g, 209, 25g, 50g

sfuse, in busla dose (COEX) o in busie interne slampatefetichettate {PE) fino ad
1 kg (topo domestico)

- Secchie etichettalo (PPYda 1.5 kg a 15 kg, cona

senza rivestimento (PE), conlenente esche da 10g. 209, 259, 509, 75¢. 80g, 100g
sfuse, in busta dose (COEX) o 10 buste interne stampate/etichetiate (PE) fino ad

1 kg (ratlo grigio)

- Bcalola etichettala di cartene da 1,5 kg a 15 kg,

con rivestimenta (PE), contenente esche da 5g, 10g, 20g, 25g, 50g sfuse, in
busta dose (COEX) ¢ in buste interne stampate/etichefiate (PE) fino ad 1 kg
{topo domestico}

- Scatola etichetlata di carlone da 1.5 kg a 15 kg, con

rivestimento {PE}, conienenie esche da 10g, 20g, 259, 50g, 75g, 80g, 100g sfuse,
in busta dose {COEX) o in buste interne stampateletichellate (PE) fing ad 1 kg
{ratto grigio)

- Astuccio stampalo di cartene da 1,5kg a 15 kg, con o

senza rivestimento (PE), contenente esche da 5g. 109, 20g, 25g, 50¢ sfuse, In
busta dose (COEX) o in buste interne stampale/etichetiate (PE) fino ad 1 kg
(topo domestico)

- Astuccio stampato di cartone da 1,5 kg a {S kg, con o

senza rivestimento (PE), contenente esche da 109, 20g, 25g. 50g, 75g, 80g, 100g
sfuse, in busia dose (COEX) o in buste inierne slampateselichettate {PE} fino ad

1 kg (ratto grigic)

- Busta stampataletichetlata (PE) da 1,5 kg a 15 kg.
contenente esche da 5g, 10g, 20g. 259, 50g. sfuse, in busla dose (CCEX) o in
buste interne stampateietichettate (PE) fino ad 1 kg {tope domestice)

Busta stampatafetichetlala {PE) da 1,5 kg 2 15 kg, conlenente esche da 10g, 20g,
25g, 50qg, 759, 80g. 100g sfuse, in busta dose (COEX) o in buste interne
stampateletichettale (PE) finc ad 1 kg (ratte grigic)

- Tanica
elichellata/stampata (PP, PE. HDPE) da 1.5 kg & 15 kg contenents esche da 59, -
10y, 20g, 25¢. 50g (lopo domestica} ) - -

- Tanica etchettataistampata (PP, PE, -
HDPE) da 1,5 kg a 15 kg contenente esche da 10g, 20g, 25¢. 50g, 75g, 809, 100g
(ralto grigio}

- Vaso di metallo in banda stagnata elettrolitica senza
rivestimente interno da 1,5 kg a 15 kg contenenie esche da 59, 10g, 209, 259,
50g {topa domestico)

- Vaso di metallo in banda slagnala elettrolitica

senza rivestimento interno da 1,5 kg a 15 kg conlenents esche da 10g, 20g, 25g,
50g. 75g. 80g 100g {ratto grigio)
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- Astuccio stampato di cartone da 1,5

kg a 15 kg contenenta contenilori per esche (PP) a prova di manemissione fino a
50 g in astucci di cartong stampalifetichettati e conlenent esche da 5g, 10g,
20g, 25¢, 509 (topo domestico)

- Asluccia slampato di carlone da 1,5 kg a

15 kg contenente contenitori per esche (PF) a prova di manomissione fino a 100 g
in astucci di cartone stampati‘etichettati e conlenenti esche da 5g, 10g, 209,

28g, 50g, 759, 80y, 100g (ratlo grigio)

- Vaso elichetlatefstampate (PP,
PE, HOPE) da 1,5 kg 2 15 kg contenente esche da 5g, 109, 20g, 259, 50g (topo
domestico)

- Vaso elichetiate/stampato (PP, PE, HDPE) da 1,5 kg a 15kg
contenenle esche da 10g, 20g, 259. 50g, 75g, 80g, 100g (ratto
grigic)

4.5.1. Istruzioni d’uso specifiche per l'uso

Proteggere

lesca dalle condizioni atmosferiche. Posizienare i punli esca in zenea non
soggelte ad allagamenii. Sostiluire le esche ner punli esca se danneggiate
dallacqua o contaminate dalla sporcizia In caso di applicazione del prodotto
in punti esca coperli & protett, i punti esca devone essere coperti e
posizienat in lueghi strategici al fine di minimizzare I'esposizione ne
confronti delle specie non

barsaglio.

4.5.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

Ove

pessibile, prima del traltamenlo, informare i possibili astanti {ad esemplo
coloro che frequentano I'area trattala ed i dintorni) della campagna di
deratlizzazione in corso Considerare misure preventive di

controllo al fine di faverire l'assunzione del prodoflo e ridurre |a probabilitd
dire-infestazione (ad esempio coslruire possibili aperiure, fimuovere
potenziall fonti di cibo e acqua quanto piti possibile). Al fine di ridurre il
nschio di avvelenamente secondaric, durante il rattamento e ad intervalli
frequenti, ricercare e raccogliere i roditeri morti, conformemente alle
raccomandazioni previste dalle buone pratiche pertinenti Non usare il prodotto
come £5¢a permanents per la prevenzione d'infestazioni da reditori o per |
monioraggio dell'attivita dei roditeri. Mon usare il prodotto in tratlamenti
dove viene usata la lecpica di ‘pulsed baiting'.

Non
applicare questo prodolio direttamente nelle
tane,

4.5.3. Dove specifico per l'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti ¢ indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorse e le misure di emergenz

In

case di posizionamento di punt! esca in prossimita di acque superficiali (ad
esempio fiumi, stagni, canal d"acqua, dighe, canal di imgazione) o di
sistemi di drenaggio delle acque, prevenire che ['esca entri In contatto con
lacqua. e

4.5.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimente in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggic
Vedere
sezione Modalil d'uso - Istruzioni per io smalttiments in sicurezza del prodolto

& dal relabvo imballaggio,

4.5.5. Dove specifica per I'uso, fe condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Vedere sezione Modalita

d'uso - Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotlo in
normali condizieni di

sloccaggio

4.6. Uso # 6 ~ Ratti - professionisti formati - fognature

Tipe/i di grodotte Tipo di prodotto 14 -
Radenticidi
Descrizione esatta dell'uso Nan
autorizzato [se pertinente} applicabile per i redenticidi
Campo di applicazione Allro
in
fognature
Categoriafe di utilizzatori Utilizzalore prefessionale
addestrato
Organismi bersaglio Nome scientifico  Nome comune  Fase di sviluppo
Rattus norvegicus  Brown giovani
rat
Rattus norvegicus  Brown Aduili
rat

Metodi di applicazione

Metodo applicazione esca

Descrizione

Esca pronla per I'uso da ancorare ¢ applicare in cantenitori per esche a prova
di manomissione af fine di prevenire che | esca entri in conlatte con {'acqua di
scarico.

- Punli esca copertr e proteli,

Tasso: Fino a 200 g per
termbino.
Giluiziene: 0%

Tempistica:
Par
il cantrolle del Ratto grigio (Raltus norvegicus): line & 200 g per lombino

Dimensioni e materiale - Scatola eticheltata di cartone da 1,5
dell'imballaggio kg a 15 kg, con riveslimenta (PE), contenenle esche da 100g. 140g, 2009

Secchio etichettato (PP) da 1,5 kg a 15 kg, con nvestimento (PE), contenente
esche da 100g, 140g, 200g
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- Secchio eticheftate (PP} da 1.5 kg a 15 kg,
con o senza rivestimento (PE}, contenente esche da 100g sluse, in busta dose
(COEX) o in busle interne stampate/etichettate (PE) fino ad 1 kg

- Scalola

elichettata di cartone da 1,5 kg a 15 kg, con rivestmento (PE), contenente
esche da 100g sfuse, in busta dose (COEX) ¢ in buste interne
stampatefeticheltate {PE) fino ad 1 kg

- Astuccio stampato di cartone da

1.5 kg a 15 kg, con o 5enza rivestimento (PE), contenente esche da 100g sfuse,
in busilz dose (COEX) o in buste interne stampate/etichettate (PE) finc ac 1

kg

- Busta stampala/etichettata (PE} da 1.5 kg a 15 kg, contenente esche
da 1009 sfuse, in busla dose {COEX) o in busle inlere stampale/etichettate {PE)
fino ad 1 kg

- Tarica etichettata/stampata (PP, PE. HDPE) da2 1,5kg a 16
kg contenents esche da 100g

- Vaso di metallo in banda stagnata
eletirolilica senza rivestimento interno da 1,5 kg a 15 kg contenente esche da
100g

- Astuccio stampalo di cartone da 1.5 kg a 15 kg contenente
conteniteri per esche (PP) a prova di manomissione fino a 100 g in astucci di
carione stampatifelicheltati & contenenli esche da 106g

BEREE
elicheltatofstampato (PP, PE, HDPE) da 1,5 kg a 15 kg contenenle esche da
i00g

4.6.1, Istruzioni d'usc specifiche per 'uso

Applicare
le esche in modo che non vengano in contallo con I'scqua & siane trascinate
via.

4.5.2. Misure di mitigazione del rischic specifiche per l'uso

Posizicnare

le esche solo in quei sistemi fognari collegat allirmpianto di trallamento
delle acque reflue Nen usare il prodotte in trattamenti dove viene usata la
tecnica di ‘pulsed baiting’

4.6.3. Dove specifico per I'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto seccorso e le misure di emergen:

Vedere

sezione Medalitd d'uso - Dove specifice per l'uso, 1 dettagli dei probabil
efletti negativi,

dirett o indiretti e |e istruzioni per interventi di

prenlo soocorso &

le misure di emergenza per [a tutela dell’ambiente

4.6.4. Dove specifico per 'use, le istruzioni per lo smaitimento in sicurezza del prodotto e del refativo imballaggio

Vedere

sezione Modalila d'uso - Istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodoito
e del relativp

imbailaggio

4.6.5. Dove specifice per l'uso, le condizioni di stoccaggio e fa durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Vedere

sezione Modahta duso - Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del
prodotto in narmall condiziont di

stoccaggio.

5. Indicazioni generali per l'uso

5.1. Istruzioni d'uso

Per yso
professionale:

Pnma dell'uso leggere e seguire le 1struzioni

sul prodotto cosi come le informazioni in accompagnamenia al prodotto o fornile

presse il punto vendita Prima del pesizionamento della esche, procedere ad un

sopralluogo dell'area infestala e ad una valulazione in loco al fine

didentificare la specie direditori, | fuoghi d'allivia e determinare la

probabile causa e Fentita dell'nfastazione, Rimuovere te fonti di sibo

facimente raggiungibil da parte dei roditori {ad esempio granaglie fucriuscite

o scarti di cibo). Inoilre, non npulire I'area infestata appena prima del

trattamenta, dato che cie disturba solamente la popelazione di rodilori e rende

pil difficile oltenere 'accettazione dell'esca. |l prodotte deve essere usato

unicamente allinlerna del sistema di gestione integrata delle infestazioni

{IPM), che inciude, fra-faltro, anche misure digiene e, dove possibile, metodi

fisict di controllo Considerare misure preventive di conlrofle (ad esempio;

chiusura dei buchi, nmoziena, per quante possibile, di tutte le fonti di cibo e

acqua) in modo da venficare la quantita di prodolle consumala e ridurre la

possibilita di reinfestazione. | contenitori con ('esca devono essere

pesizienatli nefie immadiate vicinanze ¢ luoghi in cui laltivita dei roditori e

slata verificata in precedenza {(ad esempio camminamenti, midi, recinli d'entrala

di besliams, apertwre, tane, ecc ),

Ove possibile, fissare i

contenitori per esca al suole o ad alire strutture, | conlenitori per esche

devono essere chiaramente eticheltat segnalando che contengone redenticidi

che non devono essere nmossi o apertl. Quando il prodotto € ulilizzato in aree

pubbliche, le zone traltate devono essere segnalate durante il periado di

tratlamenle Accanlo alie esche, deve essere reso disponibile un avvise

indicanle il rischuo di avvelenamanto primanc & secondane da anlicoagulante e

le misure di primo soccorso da seguire in caso di avvelenamente. L'esca deve

essere fissata in made da nen essere trascinala fuori dal contenilore per esche,

Posizienare il prodotto fuori dalla ponata di bambini, uccelli, i P
* animali demestici, animali da falloria e altri animali non bersaglic

Posizionare il prodatte lontlans da cibi, bevande & alimenti per animal), nonche

da utensil o superfic che possono entrare in contatia con Il prodofto. Durante

|a fase di manipolazione del prodotio, indessare guanti di prolezione resistenti

alte sostanze chimiche (EN 374, categoria ), Non mangiare, né bere, né fumare

durante l'uso del prodotte. Lavare le mani ¢ ia pelle direltamente esposta dopo

T'ulilizzo del prodetto Se il consumo delt'esca é basse nispetto alla

dimegnsiona evidente dellinfestazione, valulare il riposizicnamento dei

contenitor per esca in altd lveghi € la possibilita di cambiare tipe di

formulazione d'esca. Se, frascorso un penodo di tratlamento di 35 gism, le

esche vengono ancora consumate e non si osserva una diminuzione nell'attivita
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dei raditori, & necessano determinarne la causa pid probabile, Qualora attri
elementi sianc slati gia esclusi, & probabile che vi siano roditori resistenti-
considerare, quindr, ove disponibile, I'vso di un rodenticida non-anticoagulante
o di un redenticida anticoagulante pit efficace. Considerare, inaltre, Vuso di
trappole guale misura allernativa di condrollo Al termine del periodo di
trattamenta, rimuovere te esche nmaste o1 conlenton con le esche In caso di
esca in busta dose: Non aprire | sacchetini conlenenti Fesca.

Per uso da parte di professionist
formal

Prima dell'uso leggere e sequire le istruzioni

sul prodotto cosi come le infermazioni in accompagnamento al prodottn o fornite
pressa il punia vendita, Pnma del posizionamento delle esche, procedere ad un
sepralluogo dell area Infestata e ad una valutazione in loco al fine

d'identificare la specie di roditori, | luoghi d'attivita e determinare la

probabile causa e 'entita dell'infesiazione. Rimuovere ie fontl

di ciba facimente raggiungibili da parte dei roditori (ad esempic granaglie
fuoriuscile o scadi di ciba). Inolire, non ripulire I'area infeslata appena

prima del frattamente, date che cié dislurba solamente la popolazione di
roditori & rende piu difficile otienere accetiazione dell'esca. || prodotio

deve essere usato unicamenie allinternc del sistama di gestione integrata delle
infestazioni (IPM), che include, fra l'aliro, anche misure digiene , dove
passibile, metodi fisici di contrello 1l prodotto deve essere posizionato nelle
immediale vicinanze drluoghi in cui I'altivila dei radilori & stata verificata

in precedenza (ad esempio camminamenti nidh, recint d'entrata di bestiame,
&perture, tane, ecc.}.

Ove possibile, fissare i conteniton per esca al

suole o ad altre strutture. | contenitori per esche devone essere chizramente
elichettall segnalando che conlengono redenlicidi e che nen devono essere
rimassi o aperti. Quando il prodotto é utilizzato in aree pubbliche, le zone

traltate devono essere segnalate durante il periedo di traHamento. Accanto alle
esche, deve essere reso drsponibile un avvise indicante il rischio di
avvelenameanto primario e secondaric da anticoagulante e le misure di primo
soccorso da seguire in caso di avvelenamenio L'esca deve essere fissala in modo
da non essere trascinata fuori dal contenitore per esche.

Posizionare il

prodotio fuori dalla periata di bambini, uccelli, animali domeslici, animali da
fattona e altn animali non bersaglio Posizicnare il prodetio lontana da cibi.
bevande & alimenti per animali, nonché da utensili o superfici che possono
entrare in contatto con il prodotto, Durante la fase di manipolazione del
prodollo, indossare guanti di protezione resistenti alle sostanze chimiche (EN
374, categoria 1}, Nan mangiare, né bere, ne fumare durante fuso del
prodotto Lavare le mani e la pelle direttamente esposta dopo Fulilzzo del
prodolta. La frequenza delle visite all'area trattata & a discrezione
del'eperatore, alla luce del sopralluego condotto allinizio del trattamento.

La frequenza deve essere conforme alle raccomandazioni previste dalle bucne
pratiche pertinenti. Se il consume dell'esca & basso nspette alta dimensione
evidente dellinfestazione, valutare il riposizionamento dei punti esca in altri
Ivaghi e 1a pessibilila di cambiare tipo di formulaziona d'esca Se, trascorso

un perioto di trattarnento di 35 giorni, le esche vengone ancora consumate & non
si osserva una diminuziene nellattivita der rodilon, & necessario delerminame
la causa pit probabile Qualora alri elements siano stall giz gsclusy, &
probabile che vi siane redileri resistentl: considerare, quindi, ove

disponibile, Fuse di un rodenticida nen-anticoagulante o di un rodenticida
anlicoagulante piti efficace Considerare, inolire, I'use di Irappole guaié ) d - -
misura alternativa di controllo In case di esca in busta dose: Non aprire |
sacchettini contenenti I'esca.

5.2, Misure di mitigazione del rischio

Per uso
professionale:

COwe possibile, prima del lrallamento,

informare i possibili astanli (ad esempio colore che frequeniano l'area trattala
ed | dintorn) della campagna di deratlizzazione in corso. Per ridurre il

rischic di avvelenamento secondaro, ricercare e nmuovere a inlervall
frequenti i reditori morti durante il traltamento (ad esempic almeno due volle
la sattimana} 1l prodotlo nen deve essere usato per altre 35 giorni senza una
valutazione dello stato di infestazione e dell'efficacia del trallamento. Non
utilizzare le esche conlenenti soslanze attve anticoagulanti come esche
permanent per scopj preventivi o di moniloraggio dedle attivita dei roditon,
L'utilizzo di questo prodotte dovrebbe eliminare i roditori entro 35 gioral. In
caso di sospetia inefficacia al termine del tratlamente (ad esempio nel caso in
cul 81 gsservi ancora attiviia di roditert), contaltare i fornitore del

prodotte o chiamare un Servizio di disinfestazione Fra un'applicazione e la
successiva, non lavare con acqua i contenitori per esche. Smaltire | roditor
mon secondo la normativa vigents

Per uso intorno agli edifici: non

applicare questo prodetto diretlamente nelle tane.

Peruso da parte di professionist
formati

Ove possibile, prima del lrallamenta, informare |

possibill astanti (ad esempio coforo che frequentane l'area trattata ed |
dintorni} della campagna di deraltizzazione in corso. Considerare misure
preventive di controlla al fine di favorire l'assunzione del prodotio & ridurre

la probabilita di re-infestazione (ad esempio ostrurre possibill aperture,
nmucvere potenziali fonli ¢ cibo e acgua quante pilt possibile). Al fine di
ndurre il nschio di avvelenamento secondario. durante || trattamento e ad
intervalii frequenti, ricercare e raccogfiers i rodilori modi, conformemente

alle raccomandazion previste dalle buone pratiche pertinenti. Non usare it
prodotic come esca permanente per fa prevenzione d'infestaziom da roditori ©
per il monitoraggio dellattivita dei roditori. Nen usare il prodotia in

trattamenli dove viene usata la lecnica di ‘pulsed baiting'. Non impiegare in
aree dove vi & il sospetlo di resistenza alla sostanza atlva Non usare i
pradotii oltre 35 giorni senza una valutazione del livelto dellinfeslazione e
dell'efficacia del ratlaments. Per un'appropriala gestione delle resistenze,
non alternare 'uso di anticoagulanti differenti ma con efficacia paragonabile o
infediore Censiderare 'use di rodenticidi non-anticoagulanti, se disponibili,
oppure di un anticoagulante piu efficace Fra un'spplicazione e la successiva,
non lavare con acqua i contenitori per esche o gl utensili usati in punl esea
coperti e protetti. Smaltire | redilon mori secondo la normativa vigente,

£er uso intorno agh eddfici non applicare questo prodotio direttamente nefle
tane

Per uso i fognalure: posizienare l& esche solo in guei sistemi

fognari cellegati allimpiante di trattamento delle acque

reflue.

5.3. Dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di err

Queslo
prodotts contiene una sostanza anticoagulante. Se ingerito, 1 sintorni. che
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possono essere ritardati, possono includere sanguinamento dal naso o dalte
gengive In casi gravi, possono manifestarsi ematomi e presenza di sangue nelle
feci ed urine

Antideto: Vitamina K1 somministrabile sclo da
personale medicofveterinario.

In caso di
esposizione,

- Cutanea lavare ia pelle con acqua e poi can
acqua & sapone,

- Dculare: risclacquare gli ocehi con acqua
© con liquido per lavaggio oculare, tenare le palpebre aperte per almeno 10
minuti.

- Orale; sciacquare accuratamente la bocca con acqua.,

Neon somministrare nulla per bocea ad una persona priva di sensi. Non provocare
il vemite. In caso dingestione, conlattare immediatamente un medico e
mostrargl il contenitore o I'eicheita del pradotto.

Contattare un medica veterinaric in caso d'ingestione da
parte di un amimale domeslico Pericoloso per |a fauna
selvatica,

I conteniton d'esche devono essere

elichettati le seguenti informazioni "non spostare 6 aprire”; "confiene un
rodenticida’ “nome. del prodotio.c.numero di-autorizzazionesostanz a-fe)

attiva (2)" e "in caso dincidente, consuhare un Ceniro

Antiveleni.” .
Per uso

professionale:

Per uso allinterno .
degl edilici: in casc di posizionamenle dei cormenitori con l'esca in
prossimitz di sistemi df drenaggio delle acque. prevenire che 'esca entr in
contallo con l'acgua

Per use intomo agll edifici in caso &

posizionamento del contenilon con 'esca fin prossimita di acque superficiali
(ad esempio fium, stagni, canali d'acqua, dighe, canall di irigazione) o di
sistemi di drenaggio delle acque, assicurarst che 'esca non entr in contatto
con l'acqua,

Per uso da parle di professionisti
formati:

Per uso allinterne degli edifici: in caso di

posizionamento di punl esca in prossimita di sistem di drenaggio delle acgue,
prevenire che ['esca entriin conlatto con {'acqua.

Per uso mlomo agh

=difict. in caso di posizionamento di punli esca in prossimita di acque
superficiall {ad esempio fiumi, stagni, canali d'acgua, dighe, canali di
inrigazione) o di sistem: di drenaggio delle acque, prevenire che 'esca entn

in contatle con i'acqua.

5.4. Istruzioni per lo smaltimento sicuro del prodotto e del suo imballaggio

Alla
fine del rattamento. smattire I'asca non consumata e |a confezione secondo la
normativa vigente.

5.5. Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in condizioni normali di stoccaggio

Conservare

in un luogo ascwtto, freseo e ben ventilata, Gonservare il contenitore chiuso e
ai riparo dalla luce diretta del sole. Censervare in un lucgo inaccessibile per
bambini. uccelli animali demestici e da fatloria,

Validita:
2 anni dalla data di preduzione indicata nella
confezione,

6. Altre informazioni

A

causa della lore modalla d'azione ritardata. i rodenlicidi anticoagulant
possonc nchiedere dai 4 ai 10 giorni dopo l'assunzione del’esca per essere
efficaci. | rodilori possono essera porlaton di malattie. Non toccare i

roditori morti cen le manl nude: per il laro srmallimento, utlizzare guanti o
strumenti quali pinze Queslo prodotto contiene un agente amaricanle ed un
colorante.
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BRODITOP FORABLOCK

\.; BRODIF ABD PARAFFINATO/RODIBROD FORABLOCK HC!/RODIBROD WAX BLOCK HC'/DEVILTOP BLOCK!/BRODITEC WB-

50/CEPIRAT BLOCK'/BRODIF ABD PARAFFINATOY/RODIBROD BLOCK HCY

Esca Rodenticida {PT14) pronta all'uso in blocchi paraffinati
Per solo uso professionale

BRODITOP FORABLOCK/BRODIF  ABD  PARAFFINATO/RCDIBROD
FORABLOCK HC/RODIBROD WAX BLOCK HC/DEVILTOP BLOCK/BRODITEC
WB-50/CEPIRAT BLOCK/BRODIF ABD PARAFFINATO/RODIBROD BLOCK HC
Composizione
100 grammi di prodotto contengono:
Brodifacoum pure {(N° CAS 56073-10-C} 0,005%
Sostanze appetibili e adescantiq.b. a 100%
Indicazioni di pericolo
H3&0D Put nuocere al feto. H373 Pud provocare danni al sangue in caso
diesposizione prolungata o ripetuta.
Consigli di prudenza
P201 Procurarsi istruzioni specifiche prima del'uso. P202 Non manipolare
prima di avere letto e compreso tutte le avvertenze. P280 Indossare
guanti df protezicne. P308+F313 In caso di esposizione o di possibile
esposizione, consultare un medico. P314 In caso di malessere, consultare
un medico. P405 Conservare sotto chiave. PS01  Smaltire |l
prodotta/recipiente in conformita alla regolamentazione locale.
Informazioni supplementari sui pericoli
EUH 208 Contiene 1,2-Benzisotiazcl-3(2H}-one. Pud provocare una
reazione allergica.

PERICOLO

Autorizzazione biocida n® IT/2015/00289/MRP del Ministero della Salute
Titolare dell'autorizzazione
ZAPI S.p.A. —Via Terza Strada, 12 — 35026 Conselve (Padova) — Tel. n. 049 9597737
Officina di produzicne e confezionamento: ZAP1 S.p.A. Conselve (Padova)
USQO RISTRETTO AGL1 UTILIZZATORI PROFESSIONALI

CARATTERISTICHE:

BRODITOP FORABLOCK/BRODIF ABD PARAFFINATO/RODIBROD FORABLOCK HC/RODIBROD WAX BLOCK HC/ DEVILTOP
BLOCK/BRODITEC WB-50/CEPIRAT BLOCK/BRODIF ABD PARAFFINATO/RODIBROD BLOCK HC & un rodenticida in blocco
paraffinato pronto all’uso per il controllo professionale dinfestazioni anche importanti da ratto grigio (Rattus norvegicus)
e topo domestico (Mus muscwius), a tutti gli stadi di sviluppo, contenente un principio attivo altamente potente, il
Brodifacoum, anticoagulante di 2° generazione che agisce anche con una singola ingestione. Grazie alla sua medalita
d'azicne, la morte dei roditori avviene senza destare alcun sospetto verso 'esca da parte degli altri componenti della
colonia. Lesca in blocco paraffinato contiene sostanze zuccherine e ingredienti alimentari che lo rendeno appetibile per
le specie di roditori sopraindicate. La consistenza del blocco facilta i consumo dell’esca per la naturale attitudine del
reditori di rosicchiare e il contenuto in paraffina rende I'esca particolarmente resistente ed adatta al suo impiego in
ambienti umidi. BRODITOP FORABLOCK/BRODIF ABD PARAFFINATC/RODIBROD FORABLOCK HC/RCDIBROD WAX BLOCK
HC/DEVILTOP BLOCK/BRODITEC WB-50/CEPIRAT BLOCK/BRODIF ABD PARAFFINATO/RODIBROD BLOCK HC ha un foro
centrale che permette difissarlo in modo stabile ai supporti dei contenitori di sicurezza delle esche {bait station). Questa
caratteristica ha una doppia funzione:

- Facilita la verifica del consumo di esca

- Riduce la possibilita di essere portato fuor dai contenitor di sicurezza

BRODITOP FORABLOCK/BROD!F ABD FARAFFINATO/RCOIBROD FORABLOCK HC/RODIBROD WAX BLOCK HC/DEVILTOP
BLOCK/BRODITEC WB-5C/CEPIRAT BLOCK/BRODIF ABD PARAFFINATO/RODIBROD BLOCK HC contiene una sostanza
amaricante (Denatonium Benzoate) atta a ndurre il rischio d'ingestione accidentale da parte di bambini.

BRODITOP FORABLOCK/BRODIF ABD PARAFFINATO/RCDIBROD FORABLOCK HC/RCDIBROD WAX BLOCK HC/DEVILTOP
BLOCK/BRODITEC WB-50/CEPIRAT BLOCK/BRODIF ABD PARAFFINATO/RCDIBROD BLOCK HC pub essere usato all'interno

aintorno a edifici industriali (inclusi magazzini, depositi, stive delle navi), rurali, civili, abitazioni, cantine, garage, ripostigli.

Il sup impiego trova spazio anche all'internc d'impianti di distribuzione elettrica e mezzi di trasporto &ESCLUsI VNH@NPQF

Dt BEMI

! Denominazioni aggiuntive del prodotto biocido

CorMERAAL



ISTRUZIONI PER L'USO:
Categoria di utilizzatore: professicnisti.
Modalita d'utilizzo: esca pronta ali’uso per impiego esclusivamente in contenitor per esche a prova di manomissione,

debitamente marcati.
Dosi e frequenza d'impiego: .
= Peril contrelio del Topo domestico {Mus muscudus) - Usa all'internc e slastesseintorno agli edifici: )

Utilizzare fino a 50 g di esca per contenitore & posizionare quest’ultimi d una distanza di 5 m 'uno dall'altro. Ridurre
tale distanza a 2 metri in caso di forte infestazione. | cantenitori con le esche dovrebbero essere controllati almeno
ogni 2-3 giorni all'inizio del trattamento e, in seguito, almeno settimanalmente: cio al fine di verificare l'integrita del
contenitore, il consumo dell’esca, ed eventualmente per rimuovere le carcasse dei roditori. Reintegrare nuovamgnie
il contenitore quando necessario.

= Perll controJlo_d.d_Ba.tj;o.grjgio_(.Ratrus.uawegiw-s}-—-LJs@-a#iiinteme—&aﬂie-st-emo-intﬁfrra-agﬁﬂediﬁcit

Utilizzare fino a 100 g di esca per contenitore e posizionare quest’ultimi ad una distanza di 10 m I'uno dall'altro.
Ridurre tale distanza a 5 metri in caso di forte infestazione. | contenitari con le esche dovrebberc essere controllati
almeno ogni 5-7 giorni all'inizio del trattamento e, in seguito, almeno settimanalmente: ¢id al fine di verificare
I'integrita del contenitore, il consumo dell'esca, ed eventualmente per rimuovere le carcasse dei coditari. Reintegrare

nuovamente il contenitore quando necessario.
- - Per uso =estermeintorno agli edifici: proteggere I'esca dalle condizioni atmosferiche {ad es. pioggia, neve, ecc.).

Posizionare i contenitori con l'esca in zone nan soggette ad allagamenti. Sostituire le esche nei contenitori se
danneggiate dall’'acqua o contaminate dalla sporcizia.

Prima dell’'uso leggere e seguire le istruzioni sul prodotto cosi come le informazioni in accompagnamento al prodotto o
fornite pressa il punto vendita. Prima del posizionamento delle esche, procedere ad un soprallucgo dell’area infestata e
ad una valutazione in loco al fine d'identificare la specie di roditert, 1 luoghi d’attivits e determinare |a probabile causa e
I'entita dell'infestazione. Rimuovere le fonti di cibo facilmente raggiungibili da parte dei roditori {ad esempio granaglie
fuoriuscite o scarti di cibo). Inoltre, non ripulire I'area infestata appena prima del trattamento, date che cio disturba
solamente la popolazione di roditori e rende pil difficile ottenere I'accettazione dell’esca. Il prodotto deve essere usato
unicamente all'interno del sistema d: gestione integrata delle infestazioni (IPM), che include, fra I'altro, anche misure
d’igiene e, dove possibile, metodi fisici di contrallo. Considerare misure preventive di controllo {ad esempio: chiusura dei
buctu, rimozione, per quanto possibile, di tutte le fonti di cibo e acqua) in modo da verificare la quantita di prodotto
consumata e ridurre fa possibilita di reinfestazione. | contenitori con I'esca devono essere posizionati nelle immadiate
vicinanze di luaghi in cui 'attivita dej roditori & stata verificata in precedenza (ad esempio camminamenti, nidi, recinti
d'entrata di bestiame, aperture, tane, ecc.). Ove possibile, fissare i contenitori per esca al suolo o ad altre strutture. |
contenitori per esctie devono essere chiaramente etichettati segnalando che contengone rodenticidi e che non devono
essere nmossi o aperti. Quando 1l prodotto & utilizzato in aree pubbliche, le zore trattate devone essere segnalate
durante il periodo di trattamento. Accanto alle esche, dave essere reso disponibile un awiso indicante il rischio dj
avvelenamento primanio e secondario da anticoagulante e le misure di primo soccorso da seguire in caso di
avvelenamento. L'esca deve essere fissata in modo da non essere trascinata fuori dal contenitore per esche. Posizionare
il prodotto fuori dalla portata di bambin, uccelfi, animali domestici, animali da fattcria e altri animali non bersaglio.
Posizionare it predotto lontano da cibi, bevande e alimenti per animali, nonché da utensili o superfici che possono entrare
in contatto con il prodotto. Durante la fase di manipolazione del prodotto, indossare gu'ant: di protezione resistenti alle
sostanze chimiche (EN 374, categoria Ill). Non mangiare, né bere, né fumare durante l'usoc del prodotto. Lavare le mani e
la pelle direttamente esposta dopo l'utilizzo del prodotto. Se il consumo dell’esca & basso rispetto alla dimensione
evidente dell'infestazicne, valutare il riposizionamento dei contenitori per esca in altri luoghi e fa possibilita di cambiare
tipo di formulazione d’esca. Se, trascorso un periodo di trattamento di 35 giorni, le esche vengone ancora consumate e
nen si csserva una diminuzione nell’attivita dei roditori, & necessario determinarne {a causa pill probabile. Qualora altri
elementi siano stati gia esclusi, & probabile che vi siano roditori resistenti: considerare, quindi, ove disponibile, 'uso diun
rodenticida non-anticoagulante o di un rodenticida anticoagulante piu efficace. Considerare, inoltre, 'uso di trappole
quale misura alternativa di controllo. Al termine del periodo di trattamento, rimuovere le esche rimaste o i contenitori
con le esche. In caso di esca in busta dose: Non aprire i sacchettini contenenti l'esca.

MISURE DI MITIGAZIONE DEL RISCHIO: ‘

Ove possibile, prima del trattamento, infarmare i possibili astanti (ad esempio coloro che frequentano l'area trattata ed
i dintorni) della campagna di derattizzazione in corso. Per ridurre il rischio di avvelenamento secondario, ricercare e
rimuovere a intervalli frequenti « roditori morti durante il trattamento (ad esempio almeno due volte la settimana). |l
prodotto non deve essere usato per oltre 35 giorni senza una valutazione delio stato di infestazione e dell'efficacia del
trattamento. Non utilizzare le esche contenenti sostanze attive anticoagulanti come esche permanenti per scopi
preventivi o di menitoraggio delle attivita dei raditori. L'utilizzo di questo prodetto dovrebbe eliminare i roditori entro 35
giorni. In caso di sospetta inefficacia al termine del trattamento {ad esempio nel caso in cui si osservi ancora attivita di
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roditori), contattare il fornitore del prodotto o chiamare un Servizio di disinfestazione. Fra un’applicazione e la successiva,

non lavare con acqua i contenitori per escha. Smaltire i roditori morti secondo la normativa vigente.

Per uso.ailesterra-intorna agli edifici: non applicare questo prodatio direttamente nelle tane.

MISURE MEDICHE DI PRIMO SOCCORSO E DI EMERGENZA PER 'AMBIENTE;

Questo prodotto contiene una sostanza anticoagulante. Se ingerito, i sintomi, che possono essere ritardati, possono

includere sanguinamento dal naso o dalle gengive. In casi gravi, possono manifestarsi ematomi e presenza di sangue nelle

feci ed urine.

Antidoto: Vitamina K1 somministrabile solo da personale medico/fveterinario.

In caso di esposizione:

- Cutanea: lavare la pelle con acqua e pei con acqua e sapone.

- Cculare: risciacquare gli occhi con acqua o con liguido per lavaggio cculare, tenere le palpebre aperte per almeno 10

minuti.

- Qrale: sciacquare accuratamente la bocca con acqua. Non somministrare nulla per bocca ad una perscna priva di sensi.
Non provocare il vomito. In caso d'ingestione, contattare immediatamente un medico e mostrargli it contenitore o
I'etichetta del prodotto.

Contattare un medico veterinaric in caso d'ingestione da parte di un animale domestico. Pericolose per la fauna selvatica.

| contenitori per esca devonc essere etichettati con le seguenti informazioni: “Non spostare o aprire”; “Contiene un

rodenticida”; "BRODITOP FORABLOCK/BRODIF ABD PARAFFINATCG/RODIBROD FORABLOCK HC/RODIBROD WAX BLOCK

HC/ DEVILTOP BLOCK/BRODITEC WSB-50/CEPIRAT BLOCK/BRODIF ABD PARAFFINATO/RODIBRCD BLOCK HC -

Autorizzazione n® {T/2015/00289/MRP”; "Sestanza attiva: brodifacoum”; “In caso d'incidente, consuftare un Centro

Antiveleni o il 118 {Emergenza Sanitaria)”. |

Per uso alinterno degli edifici: in caso di posizionamenteo dei contenitori con P'esca in prossimita di sistemi di drenaggio

delle acque, prevenire che I'esca entriin contatto con I'acqua.

Per uso BT esterme intorno agli edifici: in caso di posizionamento dei contenitori con 'esca in prossimita di acque

superficiali (ad esempic fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali diirngazione} o di sistemi di drenaggio delle acque,

assicurarsi che 'esca non entri in contatto con 'acqua.

Modalitd di smaltimento del prodotto e della confezione: alla fine del traitamento, smaltire i'esca non consumata e |a

confezione secondo la normativa vigente. '

Modalita di conservazione del prodotto: conservare in un luogo asciutto, fresco e ben ventilato. Conservare il contenitore

chiuso e al riparo dalla luce diretta del sole. Conservare in un lupgo inaccessibile per bambini, uccelli, animali domestici e

da fattoria.

Validita: 2 anni dalla data di produzione indicata nella confezione,

Informazioni supplementari: a causa della loro modalita d’azione ritardata, 1 rodenticidi anticoagulanti possonc richiedere

dai 4 ai 10 giorni dopo l'assunzione dell’esca per essere efficaci. | roditori possono essere portatori di malattie. Non

toccare i roditori morti con le mani nude: per il loro smaltimento, utilizzare guanti o strument) quali pinze. Questc
prodotto contiene un agente amaricante ed un colorante.

Lotto n. del

Confezioni:

Per le taglie e confezioni autorizzate, fare riferimento alf’ SPC

: DA NON VENDERSI SFUSO

VISTO Si APPROVA

, LA FARMACISTA
(Cott.ssa Francesca RAVAI
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BRODITOP FORABLOCK
BRODIF ABD PARAFFINATO'/RODIBROD FORABLOCK HC!/RODIBROD WAX BLOCK HC!/DEVILTOP BLOCK'/BRODITEC WB-
' 50'/CEPIRAT BLOCK'/BRODIF ABD PARAFFINATO!/RODIBROD BLOCK HC!

Esca Rodenticida {PT14} pronta all’'uso in blocchi paraffinati
Per uso esclusivo da parte di professionisti formati

N [BRODITOP FORABLOCK/BRODIF  ABD PARAFFINATO/RODIBROD

FORABLOCK HC/RODIBROD WAX BLOCK HC/DEVILTOP BLOCK/BRODITEC

WB-50/CEPIRAT BLOCK/BRODIF ABD PARAFFINATO/RCODIBROD BLOCK HC

Composiziche

100 grammi di predotto contengono:

Brodifacoum puro {N°® CAS 56073-10-0) 0,005%

Sostanze appetibili e adescantig.b. a 100%

indicazioni di pericolo

H360D Pud nuccere al feto. H373 Pud provocare danni al sangue in caso

di esposizicne prolungata o ripetuta.

Consigli di prudenza

P201 Procurarsi istruzicni specifiche prima dell'uso. P202 Non manipolare

prima di avere letto e compreso tutte le avvertenze. P280 Indossare

guanti di protezione. P308+P313 In caso di esposizione o di possibile

esposizione, consultare un medico. P314 In caso di malessere, consultare

un medico. P405 Conservare sotto chiave. PS01  Smaltire 1l

prodotto/recipiente in conformita alla regolamentazione locale.

Informazioni supplementari sui pericoli

EUH 208 Centiene 1,2-Benzisotiazol-3{2H)-one. Pud provocare una

reazione allergica.

PERICOLO

Autorizzazione biocida n® IT/2015/00289/MRP del Ministero della Salute
Titolare dell’autorizzazione
ZAP!S.p.A. — Via Terza Strada, 12 — 35026 Conselve {Padova) - Tel. n. 049 9597737
Officina di produzione e confezionamento: ZAPI S.p.A. Conselve (Padova)
USO RISTRETFO AGLI UTILEZZATORI PROFESSIONALI

CARATTERISTICHE:

BRODITOP FORABLOCK/BRODIF ABD PARAFFINATO/RCLIBROD FCRABLOCK HC/RODIBROD WAX BLOCK HC/ DEVILTOP
BLOCK/BRCDITEC WB-50/CEPIRAT BLOCK/BRODIF ABD PARAFFINATC/RODIBROD BLOCK HC & un rodenticida in bloceo
paraffinato pronto all’'uso per il controlic professionale d'infestazion anche importanti da ratto grgio (Rattus norvegicus)
2 topo domestico (Mus musculus), a tutti gli stadi di sviluppo, cantenente un principio attivo altamente potente, il
Brodifacoum, anticoagulante di 2° generazione che agisce anche con una singela ingestione. Grazie alla sua modalita
d'azione, la morte del roditori avviene senza destare alcun sospetto verso l'esca da parte degh altri compenenti della
colenia, L'esca in blocco paraffinato contiene sostanze zuccherine e ingredienti alimentari che lo rendeno appetibite per
le specie di roditori sopraindicate. La consistenza del blocco facilita il consumo deli'esca per la naturale attitudine dei
rediteri di rosicchiare e il contenuto in paraffina rende l'esca particolarmente resistente ed adatta al suo impiego in
ambienti umidi. BRODITOP FORABLOCK/BRCDIF ABD PARAFFINATO/RODIBROD FORABLOCK HC/RODIBROD WAX BLOCK
HC/ DEVILTOP BLOCK/BRODITEC WB-50/CEPIRAT BLOCK/BRODIF ABD PARAFFINATO/RCDIBROD BLOCK HC ha un foro
centrale che permette di fissarlo in modo stabile ai supporti dei contemtari di sicurezza delle esche (bait station). Questa
caratteristica ha una doppia funzione:

- Facilita la verifica del consumo di esca

- Riduce Ia possibilita di essere portato fucri dai contenitori di sicurezza

BRODITOP FORABLOCK/BRODIF ABD PARAFFINATO/RODIBROD FORABLOCK HC/RODIBROD WaAX BLOCK HC/ DEVILTOP
BLOCK/BRODITEC WB-50/CEPIRAT BLOCK/BRODIF ABD PARAFFINATO/RODIBROD BLOCK HC centiene una sostanza
amaricante {Denatonium Benzoate) atta a ridurre il rischio d'ingestione accidentale da parte di bambini.

BRODITOP FORABLOCK/BRODIF ABD FARAFFINATO/RODIBROD FORABLOCK HC/RODIBRCOD WAX BLOCK HC/ DEVILTOP
BLOCK/BRODITEC WB-50/CEPIRAT BLOCK/BRODIF ABD PARAFFINATO/RODIBROD BLOCK HE pud essere usato all'mterno
e intorno a edifici industriali (inclusi magazzini, depositi, stive delle navil, rurali, civili, abitaziom, cantine, garage, ripostigli.
Il sup impiego trova spazio anche all'internc d'impianti di distribuzione elettrica e mezzi di trasporto) ESCLUSI VAHSNW
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ISTRUZIONI PER L’USO:
QCategoria di utitizzatore: professionisti formati.

* Usoallinterno e adasterme intorno agli edifici:
Meodalita d'utilizzo: esca pronta all'uso per impiego in contenitori per esche a prova di manomissione, debitamente
marcatt o in punti esca coperti e protetti.

Daosi e frequenza d'impiego:

= Per il controllo del Topa domestico (Mus muscuilus):
Utilizzare fino a 50 g di prodotto per agni punto esca e posizionarli ad una distanza di 5 m 'uno dall’altro. Ridurre
tale spazio a 2 m in caso di forte infestazicne.

= Peril contrallo del Ratte grigio (Rottus norvegicus):
Utilizzare finc 2 100 g di prodotto per ogni punto esca e posizionarli ad una distanza di 10 m Funo dall’altro. Ridurre
tale spazio a 5 m in caso di forte infestazione.

Raccogliereprodotiorimanente 31l fine del periodo o trattamento,
Per uscepastarac intorno agli edifici: protegeere I'esca dalle condizioni atmosferiche. Posizionare i punti esca in
U zone non soggette ad allagamenti. Sostituire le esche nei punti esca se danneggiate dall'acqua o contaminate dalla
sporcizia. In caso di applicazione del prodotto in punti esca copertie protetti, i punti esca devono essere coperti e
posizionati in luoghi strategict al fine di minimizzare 'esposizione nei confronti dalle specie non bersaglio.
= Uso in fognature:

Modalita d'utilizzo: esca pronta all’'uso da ancorare o applicare in contenitori per esche a prova di manomissione al

fine di prevenire che 'esca entri in contatto con 'acqua di scarico o in punti esca coperti e protetti,

Dosi e freguenza d'impiego:

= Peril controllo del Ratto grigio {Rattus norvegicus): fino a 200 g per tombino.
Applicare le esche in modo che non vengano in contatto con 'acqua e siano trascinate via.

Prima dell’'uso teggere 2 seguire Ie istruzioni sul prodotte cosi come le informazioni in accompagnamento al prodotto o
fornite presso il punto vendita. Prima del posizionamento delie esche, procedere ad un sopralluogo dell’area infestata e
ad una valutazione in loco al fine d'identificare la specie di roditori, i luoghi d'attivita e determinare la prebabile cause e
Pentita dell'infestazicne. Rimuovere le fonti di cibo facilmente raggiungibili da parte dei roditori (ad esempic granaglie
fuoriuscite o scarti di cibo). Inoltre, non ripulire I'area infestata appena prima del trattamento, dato che ¢id disturba
solamente la popolazione di rocitori e rende pid difficile ottenere I'accettazione dell’esca. Il prodotte deve essere usato
unicamente all'interno del sistema di gestione integrata delle infestazioni {IPM]), che include, fra l'altro, anche misure
d'igiene e, dove possibile, metodi fisici di controlic. I prodotto deve essere posizionate nelle immediate vicinanze di
lueghi in cui I'attivita dei raditor & stata verificata in precedenza {ad esempio camminamenti, nidi, recinti d’entrata di
bestiame, aperture, tane, ecc.). Ove possibile, fissare i contenitori per esca al suolo o ad altre strutture. | contenitori per
esche devono essere chiaramente etichettati segnalando che contergono rodenticidi e che non deveono essere rimossi o
aperti, Quando il prodotto & utilizzata in aree pubbliche, le zone trattate devano essere segnalate durante il periodo di
trattamento. Accanto alle esche, deve essere reso disponibile un avviso indicante il rischio di awelenamento primario e
secondario da anticoagulante e le misure di primo soccorso da seguire in caso di avvelenamento. L'esca deve essere
fissata in modo da non essere trascinata fuori dal contenitore per esche. Posizionare if prodotto fuori dalla portata di
bambini, uccelli, animali demestici, animali da fattoria e altri animali non bersaglio. Posizionare il prodectto lontano da
cibl, bevande e alimenti per animali, nonché da utensili o superfici che possono entrare in contatto con il prodotto.
Durante la fase di manipclazione del predotto, indassare guanti di protezione resistenti alle sostanze chirmiche [EN 374,
categoria lll}. Non mangiara, né bere, né fumare durante 'usc del prodotto, Lavare le manie la pelle direttaments esposta
dope l'utilizzo del prodotto. La frequenza delle visite all'area trattata & a discrezione dell'operatore, atla luce del
sopralluoge condotto all'inizio del trattamento. La freguenza deve essere conforme alle raccomandazioni previste dalle
bucne pratiche pertinenti. Se il consumo dell’esca & basso rispetto aila dimensione evidente dell'infestazione, valutare 1
riposizionamento dei punti esca in altri luoghi e la possibilitd di cambiare tipo di formulazione d'esca. Se, trascorso un
periodo di trattamento di 35 giorni, le esche vengono ancora consumate e non si osserva una diminuzione nell’attivita
dei roditori, & necessario determinarne la causa pil probabile. Qualora altri elementi siano stati gia esclusi, @ probabile
che vi siana roditori resistenti: considerare, guindi, ove disponibile, I'uso di un rodenticida non-anticoagulante o di un
rodenticida anticoagulante piu efficace. Considerare, inoitre, I'uso di trappole quale misura alternativa di controlle. in
caso di esca in busta dose: Non aprire i sacchettini contenentil’esca.

MISURE DI MITIGAZIONE DEL RISCHIO:

Ove possibile, prima del trattamente, informare i possibili astanti {ad esempio coloro che frequentano I'area trattata ed
i dintarni) della campagna di derattizzazione in corso. Considerare misure preventive di centrollo al fine di favorire
I'assunzione del prodotto e ridurre la probabilita di reinfestazione (ad esempio ostruire possibili aperture, nmuovera

potenziali fonti di cibo e acqua quanto pil possibile). Al fine di ridurre il rischio di.a‘\ivpj‘enamento secondario, durante il
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previste dalle buone pratiche pertinenti. Non usare il prodotto come esca permanente per |2 prevenzione d'infestazioni

da roditori o per il menitoraggio dell'attivita dei roditori. Non usare il prodotto in trattamenti dove viene usata la tecnica

di “pulsed baiting’. Non impiegare in aree dove vi & il sospetto di resistenza alla sostanza attiva. Non usare i prodotti oltre

35 giorni senza una valutazione del livello dell'infestazione e dell’efficacia del trattamento. Per un’appropriata gestione

delle resistenze, non alternare I'uso di anticoagulanti differenti ma con efficacia paragonabile o inferiore, Considerare

I'uso di rodenticidi non-anticoagulanti, se disponibili, oppure di un anticoagulante pit efficace. Fra un‘applicazione e la

successiva, non lavare con acgqua i contenitori per esche o gli utensiti usati in punti esca coperti e protetti. Smaltire |

roditeri morti secondo la normativa vigente.

Per uso allestarre intorno agli edifici: non applicare questo prodotto direttamente nelle tane.

Per usc in fognature: pesizionare le asche solo in quei sistemi fognari collegati all'impianto di trattamento delle acque

reflue.

MISURE MEDICHE DI PRIMO SOCCORSQ E DI EMERGENZA PER L'AMBIENTE:

Questo prodotto contiene una sostanza anticoagulanta. Se ingerito, i sintomi, che possono essere ritardati, possono

includere sanguinamento dal nasc o daile gengive. In casi gravi, possono manifastarsi ematomi e presenza disangue nelle

fecied urine.

Antidoto: Vitamina K1 somministrabile solo da personale medico/veterinario.

fn caso di esposizione:

- Cutanea: lavare la pelle con acqua e poi con acqua e sapona.

- Oculare: risciacquare gli occhi con acqua o cen liquido per lavaggio oculare, tenere le palpebre aperte per almenc 10

minuti.

- Orale: sciacquare accuratamente la bocca con acqua. Non somministrare nulia per bocea ad una persona prva di sensi.
Non provocare il vomite. In caso d'ingestione, contattare immediatamente un medico e mostrargh il contenilore o
I'etichetta del prodotto.

Contattare un medice veterinario in caso d'ingestione da parte di un animale domestico. Pericoloso per fa fauna selvatica.

{ contenitori per esca devono essere etichettati con le seguenti informazioni: “Non spostare o aprire”; “Contiene un

rodenticida”; “BRODITOP FORABLOCK/BRODIF ABD PARAFFINATO/RODIBROD FORABLOCK HC/RODIBROD WAX BLOCK

HC/ DEVILTOP BLOCK/BRODITEC WB-50/CEPIRAT BLOCK/BRODIF ABD PARAFFINATO/RODIBROD BLOCK HC -

Autorizzoziohe n® 1T/2015/00289/MRP”: “Sostanzo attiva: brodifacoum”, “In caso d'incidente, consultare un Centro

Antiveleni o il 118 {Emergenza Sanitaria)”.

Per uso all'interno degli edifici: in caso di posizionamento di punti esca in prossimila di sistemi di drenaggio delle acque,

prevenire che l'esca entriin contatto con l'acqua.

“Per uso adesterao intorno agli edifici: in casa di posizionamento di punti asca in prossimita di acgue superficiali {ad

esempic fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di irrigazione) o di sistemi di drenaggio delle acque, prevenire che
I'esca entriin contatto con l'acqua.

Modalita di smaltimente del prodotto e della confezione: alla fine del trattamento, smaltire l'esca non consumata e la
confezione secondo la normativa vigente.

Modalitd di conservazicne del prodotto: conservare in un luogo asciutto, fresco e ben ventilato. Conservare il contenitore
chiuso e al riparo dalla luce diretta del sole. Conservare in un luogo inaccessibile per bambini, uccelli, animali domestici e
da fattoria.

Validita: 2 anni dalla data di produzione indicata nella confezione.

Informazioni supplementari: a causa della loro modalita d’azione ritardata, i rodenticidi anticoagulanti possono richiedere
dai 4 ai 10 giorni dopo I'assunzione dell’esca per essere efficaci. | roditor possono essere portatori di malattie. Non
toccare i roditori morti con le mani nude: per il loro smaltimento, utilizzare guanti o strumenti quali pinze. Questo
prodotto contiene un agente amaricante ed un colorante.

Lotto n. del

Confezioni:

Per le tagiie e confezioni autarizzate, fare riferimento all’SPC

DA NON VENDERS| SFUSO
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